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1. SCHIENALE: 
Schienale in poliamide con 
carica di fibra di vetro
2. SEDILE: 
Sedile in polipropilene imbottito 
con spugna, rivestita in tessuto
3. BASE: 
• Base a slitta in tubo d’acciaio 

Ø 25mm, finitura cromata 
(15μm) o verniciata a polveri

• Base 4 gambe in tubo 
d’acciaio Ø 25mm, finitura 
cromata (15μm) o verniciata 
a polveri

4. RUOTE/PIEDINI:
• Ruote Ø 50mm, autofrenanti o 

autofrenanti, finitura nera
• Tappi antiribaltamento in 

poliamide, finitura nera
• Tappi in polipropilene, finitura 

nera

1. BACKREST:
Fiberglass reinforced polyamide 
backrest, black finish
2. SEAT: 
Polypropylene seat, foam 
padded, fabric upholstery
3. BASE:
• Cantilever base, Ø 25mm steel 

tube, chromed finish (15μm) or 
powder coated

• 4 Legs base, Ø 25 mm steel 
tube, chromed finish (15μm) or 
powder coated

4. CASTORS/FEET: 
• Ø 50 mm self-braking castors, 

or soft self-bracking. Black 
finish

• Polyamide anti overturning 
plugs, black finish 

• polypropylene plugs, black 
finish

1. DOSSIER: 
Dossier en polyamide renforcé 
en fibre de verre
2. ASSISE: 
Assise en polypropylène 
rembourrée de mousse, 
tapissée
3. PIETEMENT:
• Piètement luge en tube d’acier 

Ø 25mm, finition chromé 
(15μm) ou verni époxy

• Piètement 4 pieds en tube 
d’acier Ø 25mm, finition 
chromé (15μm) ou verni époxy

4. ROULETTES/PATINS:
• Roulettes Ø 50mm, 

autofreinantes ou 
autofreinantes et gommées, 
finition noir

• Patins anti renversement en 
polyamide noir

• Patins en polypropylène, 
finition noir

1. RÜCKENLEHNE: 
Glasfaserverstärktpolyamid Netz 
Rückenlehne
2. SITZ: 
Polypropylen Sitz, ausgepolstert 
mit Polyurethanschaum, mit 
Stoffbezug
3. GESTELL:
• Freischwinger Gestell, Ø 

25mm Stahlrohr verchromt 
(15μm) oder pulverbeschichtet

• 4-Fuß Gestell, Ø 25 mm 
Stahlrohr verchromt (15μm) 
oder pulverbeschichtet

4. ROLLEN/GLEITER:
• Ø 50 mm gebremste, oder 

weiche gebremste Rollen, 
schwarz

• Anti Unkippgleiter aus 
Polyamid, schwarz

• polyamid gleiter, schwarz

1. RESPALDO:
Respaldo de poliamida cargado 
de fibra de vidrio
2. ASIENTO:
Asiento de polipropileno 
acolchado con espuma, tapizado
3. BASE:
• Base de trineo en tubo de acero 

de Ø 25 mm, acabado cromado 
(15 μm) o pintada a polvo 

• Base de 4 patas en tubo de 
acero de Ø 25 mm, acabado 
cromado (15 μm) o pintada a 
polvo 

4. RUEDAS / PIES:
• Ruedas de Ø 50 mm, 

autofrenado o autofrenado 
blandas, acabado negro

• Tapones antivuelco en 
poliamida, acabado negro

• Tapones de polipropileno, 
acabado negro
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75 75
UNIT/PACK 1

kg. 11,6 - m3 0,5915

112

75 75
UNIT/PACK 1

kg. 11,1 - m3 0,5915

112

75 75
UNIT/PACK 1

kg. 11,1 - m3 0,5915
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